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EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo Ipasi ta
88. panta 2. punkta 1. dalu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu, un jo ipasi ta
62. panta 1. punkta a) apakSpunktu,

nemot véra Padomes 1999. gada 22. marta Regulu (EK) Nr.
659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus EK Liguma
93. panta piemérosanai (!), un jo Ipasi tas 7. panta 3. punktu,

péc tam, kad iesaistitds personas ir aicinatas izteikt savus atzi-
numus saskana ar iepriek§minétajiem noteikumiem (3), un
nemot véra $os noteikumus,

ta ka:

I. PROCEDURA

(1)  Austrijas iestades 2002. gada 18. junija vestulé, ka arl
2002. gada 3. julija un 2002. gada 9. septembra papil-
dinoSajos pazinojumos iesniedza Komisijai Burgenlandes
pavalsts noslégto garantijas vienoSanos un bankas Burgen-
land AG parstrukturéSanas planu.

() OV L 83, 27.3.1999., 1. Ipp. Regula grozita ar 2003. gada Pievie-
noanas aktu.
() OV C 141, 14.6.2002., 2. Ipp.

()

Komisija 2003. gada 26. junija véstulé pazinoja Austrijai
savu lemumu attieciba uz minéto valsts atbalstu uzsakt
formalu procedfiru saskapa ar EK Liguma 88. panta
2. punktu.

Péc liguma iesnieg$anas un apstiprinaSanas par termina
pagarinajumu Austrija 2003. gada 17. septembri darija
zinamu savu atzinumu par procediras uzsakSanu, ka ari
iesniedza citus dokumentus un informaciju.

Publicgjot Komisijas lemumu par procediras uzsakSanu
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (°), Komisija aicindja
arl pargjos dalibniekus izteikt savus atzinumus. Tomér
nekadi pargjo dalibnieku atzinumi netika sapemti.

Sava 2003. gada 19. decembra véstule Austrijas iestades
darfja zinamu, ka BB privatizacijas procesa ietvaros tas
plano grozit pieteiktos atbalsta pasakumus.

Komisija 2004. gada 21. janvara véstule pazinoja
Austrijai savu lémumu paplasinat formalo procediru
saskana ar EK Liguma 88. panta 2. punktu attieciba uz
Bank Burgenland AG parstrukturéanas atbalsta pasakumu
planotajiem grozijumiem.

() OV C 189, 9.8.2003,, 13. Ipp.
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(7)  Austrija 2004. gada 27. februari sniedza savu atzinumu. Burgenlandes pavalsts atbildiba BB vai tas juridisko

(11)

(12)

Publicgjot Komisijas lémumu par procediiras paplasina-
$anu Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnes (), Komisija aici-
naja ari pargjos dalibniekus izteikt savus atzinumus.
Tomeér nekadi pargjo dalibnieku atzinumi netika sanemti.

1. LIETAS APSTAKLI
Bank Burgenland AG (BB)

BB ir pavalsts hipoteku banka (regionala banka), kas
atrodas Eizenstaté un kuras saimnieciska darbiba parsvara
notick Burgenlandes pavalsts teritorija. BB galvenais
akcionars ir Burgenlandes pavalsts, kuras dala pamatka-
pitala ir 97,897 %. Atlikuso 2,103 % ipasnieki ir dazadas
personas. BB bilances summa bija aptuveni 2,7 miljardi
euro 2000. gada (°), un tadéadi Austrijas banku rangu
tabula ta iepéma 33. vietu.

Pirms abiem garantijas noligumiem 2000. gada jinija un
2000. gada decembri Burgenlandes pavalstij piederéja
50,63 % BB pamatkapitala dalu. Pargjie svarigie dalu Ipas-
nieki bija Bank Austria — 40,34 % un Bausparkasse
Wiistenrot — 7 %. Atlikugo 2,03 % dalu ipasnieki bija
dazadas personas. Burgenlandes pavalsts péc akciju
iegades no Bank Austria (2000. gada 23. oktobra Garan-
tijas vienoSanas) noslédza ar Bausparkasse Wiistenrot AG
komerctiesibu ligumu par visu Bausparkasse Wiistenrot AG
akciju iegadi. Tam bija jabut pirmajam solim BB privati-
zacijas virziena.

Ka pavalsts hipotéku bankai BB uzdevums ir veicinat
naudas un kredita apgrozijumu attiecigaja pavalstl. BB
darbibas pamatvirziens ir hipotekaro kreditu pieskirsana
un hipotekaro paradzimju izsniegsana, ka arl paradzimju
izraksti§ana par komunalajiem paradiem. Turklat ta veic
arl gandriz visas citas banku darbibas un pakalpojumus.
BB tirgus dala Burgenlandes kopéja ieguldijumu apjoma
2000. gada bija 30 %, bet kopéja kreditu apjoma — 39 %.

Saskana ar Burgenlandes pavalsts likuma par pavalsts
hipotéku banku 4. pantu, LGBl Nr. 58/1991, un likumu
LGBL. Nr. 63/1998 Burgenlandes pavalsts ki garantijas
sniedz€ja maksajumu partrauksanas gadijuma saskana ar
Austrijas Civilkodeksa 1356. pantu BB maksatnespéjas
gadijuma ir atbildiga par visam uzpémuma saistibam.

() OV C 37, 11.2.2004., 5. lpp.
(*) BB 2002. gada bilances summa bija apméram 2,9 miljardi euro.

(14)

priekste¢u maksdjumu partrauksanas gadijuma praktiski
neizmainita forma pastav jau kops 1928. gada. Likuma
noteikumi par tolaik speka esoSo galvotaja atbildibu ir
stajusies spéka 1991. gada 29. junija un Burgenlandes
pavalsts kops $o likumu grozijumu piepemsanas sanem
galvotaju komisiju par likuma noteikto galvojumu snieg-
$anu maksajumu partraukSanas gadjjuma.

BB finansialas gritibas

BB 1999. gada parskata kontroles gaita saistiba ar kreditu
parvaldibu attieciba uz maksatnespéjigu kluvuso HOWE
Bau AG tika atklata krapSana, kas nodarijusi zaudéjumus
189 miljonu euro apméra, jo HOWE Bau AG iesniegto
gada parskatu apliecindjumi bija viltoti. Saja sakara tika
atklats arf tas, ka kreditu nodrosinajumam iesniegto kilas
zimju faktiska vértiba nekada zina nav pietickama, lai
segtu kreditsaistibas. Si iemesla dé] radas nepieciesamiba
péc vertibas korekcijas veik§anas 171 miljonu euro
apméra, kas parsniedza bankas pamatkapitalu 80 miljonu
euro apméra, tadéjadi tieSi izraisot BB maksatnespéju.
Turklat BB saskana ar BWG 83. pantu bija jaiesniedz
pieteikums par darfjumu uzraudzibas noteiksanu, kas ir
ipass noteikums maksatnespéjas likumdosana kredities-
tadem. Tadejadi, péc Austrijas uzskatiem, to var pieli-
dzinat BB bankrotam. Tas bitu noziméjis ari nepieciesa-
mibu Burgenlandes pavalstij izpildit savas galvotaja sais-
tibas maksajumu partraukSanas gadijuma. Saskana ar
KPMG Austria Wirtschaftspriifungsgesellschaft m.b.H. 2000.
gada 17. junija vért§jumu BB maksatnespgjas gadijuma
Burgenlandes pavalsts sedzama summa batu bijusi 247
miljoni euro.

Lai izvairitos no $adam sekam, Burgenlandes pavalsts
izpildja 2000. gada 20. jinija galvojuma ligumu par
summu 171 miljoni euro un tadgjadi sedza BB bezcerigo
paradu, kas no bilances viedokla bitu nozimégjis tadu
pasiva summas pieaugumu, kas parsniedz aktivus.

Krap$anas gadjjums saistba ar HOWE kreditiem tika
uzskatits par iemeslu, lai veiktu visaptverosu debitoru
kontroli, kuras uzdevums bija konstatét, vai sistémas
trokumi, kas tika atklati HOWE krapsanas gadijjuma
konteksta, varétu ietekmét ari citus kreditéSanas pasa-
kumus. Sis debitoru kontroles rezultata 2000. gada
rudeni atklata nepiecieSamiba veikt papildu vértibas
korekciju vél par 189 miljoniem euro patlaban ir nosta-
dijusi banku situacija, kad nepiecieSamas vertibas korek-
cijas parsniedz bankas pamatkapitalu un tikai pavalsts
iejaukSanas aizkavéja saimnieciskas darbibas uzraudzibas
noteik§anu. Lai izvairitos no talakiem paredzamiem
zaudgjumiem Burgenlandes pavalstij ka akcionaram un
galvotagjam maksajumu partrauk$anas gadijuma, Burgen-
landes pavalsts noslédza ar Bank Austria AG un BB
pamatnoligumu, saskana ar kuru Bank Austria AG atteicas
no prasibam pret BB.
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II. ATBALSTA APRAKSTS
(16) 2000. gada Burgenlandes pavalsts pret BB uznemtas

17)

(20)

(21)

galvojuma saistibas ir $adas.

2000. gada 20. jiinija galvojuma ligums

Burgenlandes pavalsts uzpémas galvojuma saistibas pret
Bank Burgenland 171 miljonu euro apméra, plus procenti
5 % gada atkariba no konta stavokla ikreiz&jai galvojuma
summas par precizéto kreditsaistbu apjomu saistiba ar
incidentiem, kas ir saistiti ar HOWE grupu. Galvojuma
liguma ir paredzéts, ka BB pozitivie darbibas rezultati tiek
izmantoti galvojuma summas segSanai. Tadgjadi galvo-
juma summa samazinas par BB gada pelpas apjomu,
ciktal ta nav nepiecieSama priviligéto dividenzu izmaksai,
ieskaitot iesp&jamus papildus maksajumus par iepriekse-
jiem gadiem. BB galvojumu var izmantot ne atrak ka péc
tam, kad ir apstiprinats gada parskats 2010. saimnieci-
skajam gadam.

2000. gada 23. oktobra pamatnoligums

Lai segtu visaptvero$as debitoru kontroles rezultata
atklato nepieciesamibu veikt papildus korekcijas 189
miljonu euro apméra, ar BB lielako galvotaju Bank Austria
Creditanstalt AG 2000. gada 23. oktobri tika noslégts
pamatnoligums.

VienoSands par atteikSanos no prasibu izvirzisanas, ko nosle-
gusas Bank Austria AG un BB

Saskana ar o ligumu Bank Austria Creditanstalt AG
atteicas no savas prasibas pret BB 189 miljonu apjoma.

Vienosands par sandciju starp Bank Austria AG un BB

AtteikSanas no prasibu pieteikSanas tiek sniegta pret BB
ar procentiem aplickamam sanacijas saistibam un paredz
visas Bank Austria atteikuma no prasibu pieteikSanas
summas atgrieSanu, plus procentus, septinos maksa-
jumos, sakot ar 2004. gada 30. juniju. Tatad, sakot ar
$o bridi, BB jaatmaksa atteikuma no prasibu pieteik§anas
pilna summa, ieskaitot lidz tam kapitalizétos procentus,
septinu vienadu gada maksajumu veida, pieskaitot ikga-
dgjos procentus (EURIBOR plus 5 bazes punkti), katra
gada 30. jlnija, turpinot maksajumus lidz 2010. gada
30. junijam. Nakotné paredzama sanacijas saistibu
dzé&sana notiek no BB gada pelnas, nemot véra uzkra-
jumu apgrozijumu un iesp&amo priviligéto akcionaru
intereses iepriek$€ja saimnieciskaja gada.

Galvojuma ligums

Gadijuma, ja BB nebiis spgjiga izpildit savas sanacijas
saistibas, Burgenlandes pavalsts 2000. gada 1. decembra

(22)

(23)

(24)

(25)

papildnoliguma ietvaros ir parpémusi neatsaucamas
galvojuma saistibas maksajumu partraukSanas gadijuma
Bank Austria AG laba, kas ir speka katru gadu laika no
2004. lidz 2010. gadam, un saskapa ar kuru Burgen-
landes pavalsts pienakums ir atlidzinat Bank Austria AG
attiecigo iztrikstoSo summu (gada likme, atskaitot
summu, ko BB iemaksdjusi Bank Austria AG). Gan BB,
gan Burgenlandes pavalsts saskana ar $o vienosanos ir
tiesigas izpildit sanacijas saistibas pret Bank Austria AG
arl pirms noteikta termina.

Akciju pardosanas darfjums starp Bank Austria AG un
Burgenlandes pavalsti

Bank Austria AG pardod tai piederosas BB akcijas
34,13 % apmeéra par cenu 0,07 euro Burgenlandes paval-
stij.

Procediiras uzsiaksanas pamatojums

Lémuma par formalas kontroles procediiras uzsak3anu
saskana ar EK Liguma 88. panta 2. punktu Komisija
parbaudamos pasakumus sakotngji kvalificja ka valsts
atbalstu EK liguma 87. panta 1. punkta un Eiropas
Ekonomiskas zonas liguma 61. panta 1. punkta izpratné,
jo atbalsts tiek sniegts no valsts lidzekliem un ta merkis
ir, uzlabojot uznémuma finansialo stavokli, ietekmét citu
dalibvalstu konkurentu saimniecisko stavokli (¢), tadéjadi
radot konkurences traucgjumus vai pastavot iespéjai, ka
tadi radisies, un ietekméjot tirdzniecibu starp dalibval-
stim.

Balstoties uz savu sakotngo novértéjumu, Komisija seci-
naja, ka atbalsts ir vertéjams, pamatojoties uz Kopienas
Pamatnostadném par valsts atbalstu griitibas nonakusu
uzpémumu glabsanai un parstrukturéSanai () (turpmak
sauktas “Pamatnostadnes”), un nav piemérojami citi EK
Liguma noteikumi par savienojamibu un vai citas
Kopienas pamatnostadnes. Komisija piekrita Austrijas
viedoklim, ka BB ir uzpémums, kas nonacis griitibas
Pamatnostadnu 2.1 punkta izpratné. Nemot véra infor-
macijas trikumu un neskaidribas, tomér pastavéja Saubas
par atbalsta savienojamibu ar vienoto tirgu.

Uznémuma ilgtermina rentabilitates atjaunoSana

Saskand ar Pamatnostadnu 31.-34. punktu Komisija
katra atseviska gadijuma parbauda parstrukturéSanas
planu, nosakot, vai ar ta palidzibu bis iesp&ams ilglaicigi
atjaunot uzpémuma rentabilitati atbilstosa laika perioda,
balstoties uz realistiskiem pienémumiem.

(°) Eiropas Kopienu Tiesas 1994. gada 14. septembra lémums saistitaja

lieta C-278/92, C-279/92 un C-280/92, Spanijas Karaliste pret
Eiropas Kopienu Komisiju, krajums [1994] ECR I — 4103. Ipp.
() OV C 288, 9.10.1999., 2. Ipp.
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(26)  Komisijai radas $aubas par sakotngji iesniegto parstruktu- atrodas iesp&jamais privatizacijas process, vai iesp&jama

(27)

(28)

(29)

réanas planu, vai taja ieklautie piepémumi par tirgu un
prognozes no planotas rentabilitates viedokla ir pietie-
kami precizi, lai biitu iesp&jams izdarit secinajumus par
piedavato parstrukturésanas pasakumu veiksmes izre-
dzém. Bija griiti noteikt, ar kadiem tirgus pienémumiem
ir pamatoti parstrukturéSanas pasakumi.

Rundjot par pazinojumd minétajam ilglaicigas rentabili-
tates prognozém 15 % apmeéra lidz 2010. gadam, Komi-
sija, pirmkart, iebilda, ka nav iesniegts nekads ilglaicigas
rentabilitates prognozes pamatojums, un bez tam izteica
Saubas par to, ka prognozéta pelna 15 % apméra ir realis-
tiska, un tadgjadi ari par to, ka lidz 2010. gadam to
tiesam batu iespéjams panakt. Tadé] Austrijai lidza
iesniegt detalizétus prognozu datus un piepnémumus, uz
kuriem tie pamatojas.

Attieciba uz Austrijas izteikumiem par to, ka BB pirms
gritibu ra§anas nebija ne parspiléti liela darbinieku skaita,
ne parspiléti lielu izdevumu, kadé] bankas iesp&jas un
nepiecie$amiba samazinat personalu ir ierobeZotas, Komi-
sija ladza Austrijai iesniegt detalizétaku informaciju
(pieméram, salidzinamus datus par banku nozari).

Turklat Komisija konstatéja, ka Austrijas iesniegta infor-
macija par uznémuma gritibu célopiem ir galvenokart
finansialo griitibu apkopojums. Ir nosaukts tikai viens
vienigs patiess $o griitibu rasanas célonis, t.i., kreditriska
parvaldibas trikumi. Netika iesniegta detalizéta uzneé-
muma un ta vadibas struktfiru, ka ari konkréta analize
par gadijumiem, kad konstatéta vaditaju nolaidiba. Komi-
sija tomér $adu analizi uzskatija par nepieciesamu, lai
bitu iesp&ams novertét BB parstrukturélanas izredzes.
Komisija izteica Saubas par to, vai parstrukturéanas
plana ir pietickami atklati un atrisinati BB gritibu céloni.
Tade] Austrijai ladza iesniegt detalizétu analizi par
iepriekséjiem nolaidibas gadjjumiem un nakotnes izre-
dzém un problemam saistiba ar uznémuma struktiiram,
vadibas un uzraudzibas metodém, kontroles un parskatu
iesnieganas koncepciju, ka ari komerciali funkcionéjosu
lémumu pienemsanas procesiem.

Attiectba uz iesp&amo BB privatizaciju Austrija mingja
nodomu un pirmos solus, ka ari ieplanoto privatizacijas
procesa noslégSanu. Talu netika izklastitas nekadas
detalas, pieméram, paredzétas procediras, noteikumi un
citi nozimigi faktori. Tadé] Komisija lidza Austriju sniegt
papildus informaciju, jo Ipasi par to, kada stadija Sobrid

(1)

(32

(33)

privatizacija ir notikusi ka parskatama un nediskrimine-
joSa procediiras, un kads ir turpmakais laika planojums.

IzvairiSands no nepielaujamiem konkurences traucgjumiem

EK Liguma 87. panta 3. punkta c) apakSpunkta izné-
muma gadijumu noteikumi ir saistiti ar prieksnoteikumu,
ka palidzibas pasakumi nedrikst ietekmét saimnieciskos
apstaklus tadgjadi, ka tas bhitu pretruna ar vispargjam
interesém. Pamatnostadnu 35. lidz 39. punkts nosaka,
ka nepiecieSams veikt pasakumus, lai péc iesp&jas sama-
zinatu atbalsta pasakumu negativo ietekmi uz konkuren-
tiem. Parasti So noteikumu konkretizé uznémuma klat-
bitnes ierobeZojumi vai samazinajums attiecigaja
produktu tirgli, pardodot razoSanas iekartas vai meitas
uzpémumus, vai samazinot saimniecisko darbibu.
Sadam ierobezojumam vai samazinajumam jabiit samé-
rojamam ar atbalstu pasakumu izraisitajiem konkurences
traucgjumiem un jo ipadi ar uzpémuma relativo dalu
attiecigaja tirgu vai tirgos.

Austrijas piedavatie kompensacijas pasakumi bija akciju
pardosana, vienas filiales slégsana un valsts aizdevumu
izsnieg8anas partraukSana. Sakara ar kompensacijas pasa-
kumu un to iedarbibas dalgji neskaidro aprakstu par
vélamo ietekmi uz BB ipa§umu un nodarbinatibas situa-
ciju Komisijai nebija iespéjams novértét pasakumu kopéjo
efektu. Tadé] Komisijai bija nepiecieSama detalizéta infor-
macija par katra pasakuma ietekmi uz BB Ipasumu,
nodarbinatibas situaciju un nakotnes tirgus/segmenta
situaciju, ka arl konkrétu $o pasakumu vértibas vai to
reducgjosa efekta aprékinu (pieméram, vadoties péc
bilances summas).

Pamatojoties uz faktu, ka Burgenlande ir apgabals, kas
kop$ 1995. gada ir pastavigi kvalificéts ka 1. mérka atbal-
stamais regions un tadgjadi ir regions 87. panta 3. punkta
a) apak$punkta izpratng, kas var pretendét uz regionalo
atbalstu, Austrija noradija uz Pamatnostadnu 53. un 54.
punktu un to ievéroSanu, novértéot kompensacijas pasa-
kumus, tomér to neizklastot sikak, t.i., nenoradot
konkrétus aspektus. 53. un 54. punkts nosaka, ka Pamat-
nostadnu novertgjuma kriteriji ir speka ari attieciba uz
atbalstamajiem regioniem, bet attieciba uz tirgiem ar
parak lielu strukturalo kapacitati piemérojamie kapaci-
tates samazinajuma apméri var bt mazak stingri. Ta
ka Austrija So punktu tomeér sikak neizklastija, Komisijai
nebija iesp&jams izvértet §1 kritérija piemérojamibu.

Kopuma Komisijai tritka informacija atbilstosa un pietie-
kama piedavato kompensacijas pasakumu novertéjuma
veikSanai. Tadgjadi, pamatojoties uz tas riciba esoajiem
faktiem, ta izteica Saubas par to, vai ieplanotie samazina-
Sanas pasakumi ir pietickami, lai samazinatu atbalsta
raditos konkurences traucgjumus.
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Lidz minimumam ierobeZots atbalsts

Saskana ar Pamatnostadnu 40. un 41. punktu atbalstam
jabiit ierobezotam ar parstrukturéSanai nepiecieSamajiem
minimaliem pasakumiem, tadgjadi, lai uzpémumam
netiktu pieskirti lieki lidzekli, kuru tas varétu izmantot
agresivai un tirgu kroplojosai darbibai vai pat ekspansijai.
Turklat Pamatnostadnes nosaka, ka no atbalsta sanéméja
tiek sagaidits, lai tas no saviem lidzekliem pats veiktu
ieverojamu ieguldijumu parstrukturéSanas plana, ari
pardodot IpaSuma vértibas, ja tas ir nepiecieSams uzné-
muma turpmakai pastavésanai.

Austrija paskaidroja, ka, rundjot par valsts veicamajiem
pasakumiem BB parstrukturéSanai, ta nav likvidu lidzeklu
iepludinasana un Burgenlandes pavalsts ir iesaistijusies
tikai galvojumu pieskir§anas veida. Bez tam galvojuma
ligums un ligums par sanacijas saistbam paredz, ka
bankai jaiegulda visa pelna galvojuma summas samazina-
Sana. Balstoties uz tas riciba esoSo informaciju, Komisijai
nebija iespéjams konkréti izvértét, vai atbalsts atbilst
minimalajam obligatajam apjomam, jo praksé galvoju-
miem ir lidziga ietekme ka kapitala iepludinasanai.

Turklat Komisija izteica Saubas par to, vai BB pasas iegul-
dijums, slépto rezervju pilniga likvidacija, ka arT personala
un razoSanas izmaksu samazinasana, atbilst “jevérojama
ieguldijuma” kritérijiem.

IV. AUSTRIJAS ATZINUMS PAR PROCEDURAS
UZSAKSANU

Balstoties uz iesniegto parstrukturéSanas planu, Austrija
sniedza atzinumu par procediiras uzsak$anu un iesniedza
jaunu informaciju, jo ipasi par $adiem punktiem, kas ir
loti nozimigi, lai Komisijai bftu iesp&jams pienemt
lemumu.

Uznémuma ilgtermina rentabilitates atjaunoSana

Austrija iesniedza BB uzpémuma un vadibas struktiiras
analizi un detalizéti aprakstija bankas finansialo gratibu
celonus. Pec taja aprakstita ka nozimigs BB gritibu
celonu komplekss tika minéta nepietickama kreditrisku
parvaldiba, kas padarija banku jo Ipasi viegli ievainojamu
attieciba pret atbildigo personu krapniecisko darbibu.
Lidzigi tas esot arl debitoru kontroles ietvaros atklatas
vértibas korekcijas célonis. Tadéjadi, no vienas puses,
bankas griittbu pamata bija ierobezots problému loks,
no otras puses, célonu skaidra noteikSana loti palidzéja
nekavéjoties uzsakt nepiecieSamos pretpasakumus.
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Turklat BB sakara ar batiskam struktaralam problemam
un ieksgjas kontroles sistémas trikumu vai neievéro$anu
papildus krapsanas gadjjumam tika nodariti vél citi liela
apjoma zaudgjumi kreditu joma. Sis struktiiralas nepil-
nibas esot novérstas, tai skaitd, ievieSot risku parvaldibu
un pastiprinot iek$éjo reviziju bankas visaptveroSas orga-
nizatoriskds parstrukturéSanas ietvaros. So rezultitu un
lidz ar to parstrukturéSanas pasakumu veiksmigu realiza-
ciju esot skaidri apliecinajusi Austrijas Nacionalas bankas
veikta kontrole, kas notikusi banku uzraudzibas iestades
uzdevuma 2003. gada februari.

BB “vispargjs” izvértéjums lava secinat, ka BB virkné
punktu atskiras no lielakas dalas citu uzpémumu, kas
nonakusi griitibas Pamatnostadnu izpratng, jo vairakas
Komisijas uzskaititas griitibas nonakusa uzpémuma
pazimes BB gadjjuma nepastav. Ta pieméram, BB saim-
nieciska darbiba péc portfela sanacijas gaita nepiecie-
$amas vértibas korekcijas 2000. gada kopuma ir bijusi
rentabla un pat, veicot piesardzigu nakotnes attistibas
prognozi, tada paliktu ari turpmak. Attistiba pédgjo
divu gadu laika esot paradijusi, ka ieguldjumu tirgus
atkal ir stabiliz&jies un dalgji ir bijis iespéjams izlidzinat
2000. gada zaudgjumus. Austrija iesniedza ari BB paras-
tas saimnieciskas darbibas rezultatus.

Austrija sniedza BB salidzinajumu ar Austrijas banku
sektoru. BB parspilétas kapacitates neesot konstatéjamas
tas attiecigaja tirgin un pas$d Bank Burgenland, ar 300
darbiniekiem banka drizak esot tikai neliela regionala
banka, kurai piederot tikai 16 no Burgenlandes tirgh
esofajam 264 banku filialem.

Attieciba uz BB ieplanoto privatizaciju Austrija izsakas,
ka saskana ar Sobrid iesniegtajiem planiem bankai bitu
jabiit privatizétai lidz 2004. gada beigam. Sim mérkim
esot izveidota darba grupa pardoanas procesa sagatavo-
$anai un Bankhaus HSBC Trinkaus&Burkhardt esot uzdots
veikt privatizaciju.

Austrija iesniedza vispargjos ekonomiskos noteikumus un
BB stratégiskos merkus, pamatojoties uz kuriem tika
sagatavoti planu aprékini, kuros ir paredzéta pastaviga
rentabilitates uzlaboSanas lidz 15 % septinus gadus ilga
laika perioda. Pamatojoties uz pasreiz pieejamo lidzeklu
apjomu, vidgjam procentu likmém un atgriezenisko
plasmu saskana ar likviditates aprékiniem 2003. gada
janvarim, kontroles plano$anas procesa, sadarbojoties ar
nodalu vaditdgjiem un valdi esot noteikti planoSanas
apjomi un noteikumi. Procentu pelpa visa planojama
perioda esot aprékinata, pamatojoties uz pasreiz speka
esoSo procentu likmes limeni, t.i., planu aprékinos nav
izdariti nekadi hipotétiski pienémumi par procentu
likmju attistibu nakotné. Nemot véra faktu, ka procentu
likme 3o0brid ir zema, tas katra zina atbilstot piesardzigas
planoanas pamatprincipiem.
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krapsanas gadijuma, lai, no vienas puses, attiecigi reagétu
uz finansialo gratibu céloniem un, no otras puses, veiktu
piemérotus pasakumus, lai uznémums varétu iespéjami
labi sagatavoties tirgus attistbai un nakamo gadu
iespejam, var isuma aprakstit ka “kreditu riska parvaldibas
visaptvero$u organizatorisku parveidosanu”, “BB koncen-
tréSanos uz galveno saimnieciskas darbibas veidu”, “BB ka
regionalas bankas stabilizaciju” un “izmaksu parvaldibas
visaptveroSu pastiprinasanu”.

IzvairiSanas no nepielaujamiem konkurences
trauc&jumiem

Sakara ar BB nelielo apjomu Austrija ripigi izsver ilgter-
mina rentabilitates atjaunoSanas kritérijus un izvairi§anos
no nepielaujamiem konkurences traucgjumiem un
norada, ka saskana ar Pamatnostadném (36. apsvérums)
mazajiem un vidgjiem uznémumiem principa nav javeic
nekadi kompensacijas pasakumi. Turklat Austrija izklasta,
kadu iemeslu dé] BB tikai neliela méra parsniedz KMU
robezvértibas.

Nemot véra bankas nelielo apjomu, péc Austrijas domam
nekada zina neesot parsteidzosi, ka BB nav iesp&ams
veikt loti nozimigus kompensacijas pasakumus. BB gan
esot meitas uznémumi, kuri tomér nodarbojoties ar ievée-
rojamas dalas BB bankas darfjumu realizaciju un tade]
$adu dalu pardosana batiski ietekmétu uzpémuma
darbibas raksturu. Turklat BB neesot nekadu nozimigu
starptautisku darfjumu un ari iek$§zemé filidlu skaits,
kuru ir tikai 16, esot arkartigi ierobeZots.

Péc Austrijas uzskatiem BB neliela daliba tirgh izsledz
iespgjamu konkurences traucgjumu risku, un Austrija
norada, ka BB griitibu célonis nekada zina neesot agre-
siva darbiba tirgdi, bet gan iepriek§ minétie atseviskie
notikumi, jo Ipasi saistiba ar zindmo krapsanas gadjjumu.

Austrija noradija, ka atbalsts BB nav palielindjusi bankas
pasas kapitalu, bet gan tikai palidzéjusi izveidot nodrosi-
najumu prasibam, kuras banka nav bijusi spgjiga izpildit,
tadejadi nav bijis nepiecieSamibas veikt vértibas korekciju
un ir bijis iesp&jams izvairities no ta, ka pasivi parsniegtu
BB pamatkapitalu.

Turklat Austrija norada, ka saskana ar EK Liguma 87.
panta 3. punkta a) apakSpunktu gandriz vienigais BB
darbibas apgabals atrodas atbalstama regiona un norada
gan uz attiecigiem noteikumiem Pamatnostadnés (20.
apsvérums), gan uz sarezgitajiem apstakliem finansialo
gritibu laika.

Attieciba uz kompensacijas pasakumiem (akciju pardo-
Sana, filidles slégsana, valsts aizdevumu izsnieg$anas
uzdevums) Austrija sniedz detalizétas zinas par katra
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slus, kade] papildus reducgjosie pasakumi apdraudétu
bankas dzivotspéju.

Lidz minimumam ierobeZotais atbalsts

Austrija uzsver, ka atbalsts, par kuru ir runa, ir ierobeZots
lidz minimumam, jo galvojuma ligums pats par sevi nav
pietieckams maksatspéjas saglabasanai, un BB ar pasas
lidzekliem ir veikusi papildus vértibas korekcijas 41
miljona euro apméra un pasas spekiem ir tikusi gala ar
summu zaud&umu 218 miljonu euro apjoma. Turklat BB
no pavalsts puses nav ticis pieskirts nekads kapitals tas
gritibu parvaréSanai, kas apliecina pavalsts centienus lidz
minimumam ierobezot atbalsta veidus un apjomu.

BB turklat uznemoties ari ievérojamas piles samazinat
tas personala izmaksas lidz banku sektoram parastajam
vidusméra limenim un esot izteikusi nodomu atbrivoties
no nevajadziga nekustama ipaSuma.

Papildu pasakumi bez jau minétajiem neesot iespéjami ari
tadé], ka banka jau gadiem piekopjot relativi taupigu
organizacijas politiku.

V. ATBALSTA PASAKUMU GROZIJUMI

Sava 2003. gada 19. decembra véstulé Austrijas iestades
dara zinamu, ka BB privatizacijas procesa ta plano grozit
pieteiktos atbalsta pasakumus.

2000. gada 20. junija galvojuma ligumu ir paredzéts
mainit $adi.

a) BB gada pelpa turpmak netiks izmantota Burgen-
landes pavalsts galvotds summas samazinaSanai.
Tatad, Burgenlandes pavalsts galvotas summas tiks
samazinatas lidz summam, kas ir saistitas ar garante-
tajam kreditprasibam saistiba ar HOWE kompleksu un
nakamajos gados dos BB ienakumus.

b) Galvojuma maksajumi tiek samazinati $adi: BB
Burgenlandes pavalsts garantiju varés izmantot tikai
péc 2025. gada parskata apstiprinasanas (nevis péc
2010. gada parskata apstiprinasanas, ka bija noteikts
ieprieks). Tacu pavalsts patur tiesibas, sakot ar 2010.
gada parskata apstiprinasanu, pilnigi vai dalgji veikt
paredzéto galvojumu izmaksu BB. Lidz 2011. gada
30. junijam speka bas pasreizéja procentu likme
- 5% un, sakot ar 2011. gada 1. juliju — Saja
diena spéka eso$a piecgades procentu likme gada at-
kariba no norékinu  kontu  stavokla no
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ikreizjas galvojuma summas. Tapat, sakot ar 2016.
gada 1. juliju un, sakot ar 2021. gada 1. juliju bas
spéka ikreiz aktuala piecgades procentu likme gada
atkariba no norékinu kontu stavokla no ikreizégjas
garantijas summas.

2000. gada 23. oktobra pamatnoligumu paredzéts mainit
sadi.

a) BB gada pelna vairs netiks izmantota, lai izpilditu
sandcijas saistibas pret Bank Austria Creditanstalt AG.

b) Burgenlandes pavalsts izpilda sanacijas saistibas pret
Bank Austria Creditanstalt AG un samaksa no galvo-
juma liguma izrietoSo triikstoSo summu tiesi pirms
BB privatizacijas viena maksajuma veida Bank Austria
Creditanstalt AG laba.

Atbilsto$i Austrijas iestaZu pazinojumam grozjjumi attie-
ciba uz gada pelpas izmantojumu galvojuma summu
samazinasanai stajas spéka tikai tada gadijuma, ja BB
patiesam tiks privatizéta. Ja Burgenlandes pavalsts
nepardos BB, abi galvojumi palieck nemainigi un galvo-
juma summas turpina samazinaties par BB gada pelnas
apjomu, t.i., BB sanacijas saistibas palick nemainigas.

VI. AUSTRIJAS VIEDOKLIS PAR PROCEDURAS
PAPLASINASANU

Saskana ar Austrijas sniegto informaciju pavalsts valdiba
censas panakt BB privatizaciju ka bitiskas parstrukturé-
Sanas koncepcijas dalas isteno$anu, lai tadéjadi vislabakaja
veida nodro$inatu par bankas ilgtermina dzivotspéju. Ar
pavalsts valdibas 2003. gada 12. novembra lémumu Z1
3-121/48-2003 esot uzsakti atbilstosi pasakumi pardo-
Sanas procesa uzsak$anai. Ar reklamas pazinojumu starp-
niecibu medijos 2003. gada 17. novembri ir pasludinats
aicinajums izteikt interesi. Vélakais, 2004. gada marta/a-
prili — péc obligato parbauzu veikSanas — tikSot uzsaktas
sarunas ar atseviSkiem interesentiem.

Tadé], lai panaktu labako iesp&amo pelpu no BB pardo-
Sanas, Burgenlandes pavalstij esot nepiecieSams atbrivot
BB no visam saistibam, kas izriet no ar Bank Austria
Creditanstalt AG noslégta liguma par sanaciju. Tas pats
attiecoties arl uz 2000. gada 20. junija starp Burgen-
landes pavalsti un BB noslégto galvojuma ligumu, jo ari
Seit ne BB, ne tas pircéju nedrikstot saistit apgriitindjumi.

Péc Austrijas uzskatiem, gadijuma, ja tiktu saglabatas BB
pelnas novirzi§anas saistibas, esot apSaubami, vai bankai
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vispar biitu iespgjams atrast pircgju, jo potencialajiem
bankas pircéjiem nebitu liela interese izdarit pirkumu,
ja tie vairakus gadus péc tam nevarétu no ta sagaidit
nekadu pelnu.

Tadgjadi BB apgriitinosa pelnas novirziSanas pienakuma
novérSana esot tas paredzamas privatizacijas nepiecie-
§ams priek$noteikums, lai izzipota parstrukturéanas
koncepcija, kuras ievérojama sastavdala ir BB privatiza-
cija, vispar varétu but sekmiga. Tadgjadi potencialajam BB
pircéjam tiekot dota iespéja nekavéjoties izmantot BB
pelnu, kas savukart esot nepiecieSsams priek$noteikums
maksimalas pardoSanas cenas panaksanai.

VIL. ATBALSTA PASAKUMU NOVERTESANA

Valsts atbalsta pasakumi saskapa ar EK Liguma
87. panta 1. punktu

Abi Burgenlandes pavalsts galvojuma ligumi BB laba
ietver valsts lidzeklu izmantosanu. Pasakumi tiek veikti
ar nosacijumiem, kas kapitala iegulditajam, kur§ darbojas
saskana ar tirgus ekonomikas principiem, nebiitu piene-
mami.

Austrija uzskata, ka Burgenlandes pavalsts ar noslégtajiem
galvojuma ligumiem tiktal ir izvairfjusies no lielakiem
finansialiem zaudéumiem, ka ligums ir ierobezots ar
absoliiti nepiecieSamo minimumu, lai nebaitu japartrauc
bankas darbiba. Gadijuma, ja Burgenlandes pavalstij batu
jaizpilda likuma paredzeétas saistibas ka garantam maksa-
jumu partraukSanas gadjjuma, no summu zina neierobe-
7otas garanta atbildibas viedokla maksajumu partrauk-
$anas gadijuma no abam garantijam izrietoSais finansialo
saistibu apjoms biitu bijis parsniegts. Si iemesla dél
Austrijas iestades turpina uzskatit, ka Burgenlandes
pavalsts ir rikojusies ta, ka rikotos kapitala iegulditajs,
kas darbojas, vadoties péc tirgus ekonomikas principiem.

Sim viedoklim tomér jaiebilst, ka Austrijas iestades nav
iesniegusas nekadus aprékinus, kas varétu apstiprinat $o
apgalvojumu. 13. apsvéruma minétaja KPMG 2000. gada
17. junija vért§uma, BB maksatnespéjas gadijuma
Burgenlandes pavalsts sedzama summa biitu 247 miljoni
euro. Tas ir mazak neka abu galvojumu kopgja summa,
pie tam janorada, ka §1 summa tika aprékinata pirms
otras, “visaptvero$as” debitoru parbaudes, kuru noziméja
2000. gada otraja pusg, tapéc, pemot véra pasreizéjo
situaciju, tai vajadzétu biit augstakai. Tomér rodas jauta-
jums, ka Austrijas iestades vispar ir vargjuSas aprékinat
summu 247 miljoni euro. Eiropas Kopienu Tiesa sava
sprieduma par Hytasa (%) pareizi atzina, ka attieciba uz
saistibam pareizi jaizskir, vai tas “uznemas valsts ka uzné-
méjsabiedribas dalu Ipa$niece vai tas ir saistibas, kas tai
uzliktas ka valsts varas Istenotajai”. Ta ka BB tika dibinata
ka akciju sabiedriba, pavalsts ka $is sabiedribas akciju
ipasniece ir atbildiga par tas paradiem tikai savu

(®) 1994. gada 14. septembra spriedums apvienotajas lietas C-278/92,

C-279/92 un 280/92, Spanija/Komisija, krajums [1994 ] — [-4103.
Ipp., 22. apsvérums.
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aktivu likvidacijas vértibas apjoma. Tiesa minétaja sprie-
duma secina, ka “saistibas, kas rodas no izdevumiem
saistiba ar darba péméju atlaiSanu, bezdarbnieku pabalsta
izmaksam un atbalsta razoSanas struktiiru atjaunosanu,
nedrikst nemt véra, piemérojot privata iegulditaja krite-
riju”. Skiet, ka Austrijas iestades nav izskirusas $is divas
lietas, un to aprékinos ir nemti véra tie izdevumi, kas
pavalstij rastos saistiba ar likuma noteikto atbildibu
maksajumu partrauksanas gadfjuma. Sie izdevumi savu-
kart nekadi nav saistiti ar Burgenlandes pavalsts ka BB
akciju Ipasnieces lomu. Tie drizak rodas no Ipasa likuma
noteikta pienakuma, ti., valsts atbildibas maksajumu
partrauk$anas gadijuma; $ads pienakums nekad nebiis
spéka attieciba uz privatu kapitala iegulditaju.

Abus pasakumus veica par labu uzpnémumiem, kas
atradas nopietnas finansialas griitibas. Kopa ir runa par
359,8 miljoniem euro un ta ir loti nozimiga summa.
Bridi, kad pavalsts uzpémas galvojumus, tai noteikti
nebija iespéjams paredzét, ka §is parpemsanas rezultata
ta gis pelnu, kas batu pienemama kapitala iegulditajam,
kas darbojas saskana ar tirgus ekonomikas principiem.

Attiecigie palidzibas pasakumi dod prieksrocibas BB un
maksligi nostada BB labakas pozicijas, salidzinot ar tas
konkurentiem, tadgjadi radot konkurences traucgjumus.
BB nozimigaka darbiba notiek regiona, tacu ta darbojas
ari valsts méroga. Finansidlo pakalpojumu nozari
kopuma raksturo pieaugo$a integracija un nozimigas
jomas notiek darbiba vienotaja tirgti. Dazadu dalibvalstu
finansu iestazu vida valda spéciga konkurence, kas lidz ar
vienotas valiitas ievieSanu pastiprinas vél vairak. Veiktie
pasakumi un to ietekme uz patreizéjiem un potenciala-
jiem konkurentiem no citam dalibvalstim rada konku-
rences traucgjumus vai konkurences traucgjumu draudus
un kaité tirdzniecibai dalibvalstu starpa. Tapéc veiktie
pasakumi ir uzskatdmi par valsts atbalstu saskana ar EK
Liguma 87. panta 1. punktu. Austrija nav apSaubijusi So
uzskata, bet ir pieteikusi attiecigos pasakumus, kaut ari
velak ka noteikts.

Atbalsta pasakumu savienojamiba ar kopgjo tirgu

Ta ka atbalsta pasakumi nav veikti, pamatojoties uz apsti-
prinatiem noteikumiem par valsts atbalstu, Komisijai
saskana ar EK Liguma 87. pantu un Pamatnostadném
par valsts palidzibu gritibas nonakusu uznémumu glab-
$anai un parstrukturéSanai (°) (“Pamatnostadnes”) japar-
bauda to savienojamiba ar kopgjo tirgu.

Saskana ar EK Liguma 87. panta 1. punktu, ja $aja liguma
nav paredzé&ts citadi, Ja vien $is Ligums neparedz ko citu,
ar kopéjo tirgu nav saderiga nekada palidziba, ko pieskir
dalibvalstis vai ko jebkada cita veida pieskir no valsts
lidzekliem un kas rada vai draud radit konkurences trau-
cjumus, dodot prieksroku atseviskiem uzpémumiem vai
atsevisku precu razosanai, ciktal $ada palidziba iespaido
tirdzniecibu starp dalibvalstim.

(°) Skatit 7. zemsvitras piezimi.
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Tomer EK Liguma 87. pants pielauj iznémumus no valsts
palidzibas un vienota tirgus savienojamibas pamatprinci-
piem. Noteikumi par iznémumiem saskana ar EK Liguma
87. panta 2. punktu var bt pamatojums palidzibas
savienojamibai ar kopgjo tirgu. Tac¢u parbaudamie pali-
dzibas pasakumi nevar tikt uzskatiti ne par socialu pali-
dzibu individualiem patérétajiem (a) apak$punkts), ne ka
palidziba kaitgjuma atlidzinasanai, ko nodarijusas dabas
katastrofas vai arkartéji notikumi (b) apak$punkts), ne ari
ka palidziba, ko sniedz tautsaimniecibai dazos Vacijas
Federativas Republikas apvidos, kurus iespaidojusi Vacijas
sadaliSana (c) apak$punkts). Tadgjadi Sie iznémumi Saja
gadijuma nav piemérojami.

Nemot véra noteikumus par iznémumiem saskana ar EK
Liguma 87. panta 3. punkta b) un d) apak$punktiem
jakonstaté, ka palidzibas pasakumi nav uzskatami par
tadiem, kas veicina kada svariga projekta istenojumu
visas Eiropas interesés vai noverS nopietnus trauc€jumus
kadas dalibvalsts tautsaimnieciba, ne ari par palidzibu
kultiiras veicinasanai vai kultGras mantojuma saglaba-
Sanai.

Tatad Komisija parbauda atbalsta pasakumus, balstoties
uz EK Liguma 87. panta 3. punkta c) apakspunkta notei-
kumiem par iznémumiem. Komisija tas vértéjumu atbal-
stam, kas sniegts noteiktu saimniecibas nozaru attistibai,
ciktal ta neietekmé tirdzniecibas noteikumus tadéjadi, ka
tas ir pretruna ar visparéjam interesém, pamato ar attie-
cigam direktivam. Péc Komisijas domam 3im konkré-
tajam gadjjumam nav piemérojamas nekadas citas Pamat-
nostadnes, izpemot 68. apsvéruma minétas. Turklat
Komisija uzskata, ka aprakstitie atbalsta pasakumi palidz
finansét uzpémuma parstrukturéSanu un tadejadi ir
uzskatami par atbalstu uzpémuma parstrukturéSanai.

Saskana ar Pamatnostadném atbalsts parstrukturésanai ir
pielaujams tikai gadijuma, ja tas nav pretruna ar vispa-
rigam interesém. Pamatnostadnes atbalsta sniegSanas
apstiprinasanu no Komisijas puses saista ar IpaSiem
prieksnoteikumiem.

Uzpémuma piemerotiba atbalsta sniegSanai

Komisija piekrit Austrijas paskaidrojumiem, saskana ar
kuriem BB ir klasificgjama ka uzpnémums, kas nonacis
grutibas Pamatnostadnu 30. punkta izpratné apvieno-
juma ar Pamatnostadnu 4. lidz 8. punktu.

Saskana ar Pamatnostadnu 4. punktu tiek pienemts, ka
uzpémums ir nonacis gritibas, “ja tam nav iesp&jams ar
pasa finansialajiem lidzekliem vai piesaistitiem lidzekliem,
ko tiem pieskir ta ipasnieki/dalibnieki vai garanti,
partraukt zaud&umu rasanos, kas isa vai vidéja laika
periodd gandriz noteikti novestu lidz saimnieciskas
darbibas partraukSanai gadijuma, ja neiejauktos valsts”.
Attieciba uz BB $ie apstakli viennozimigi pastav.
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saimnieciskd uzraudziba un tadgadi ta tiktu novesta
lidz saimnieciskas darbibas partrauksanai Pamatnostadnu
izpratne.

Pamatprincips

Saskana ar Pamatnostadnu 28. punktu atbalstu parstruk-
turéSanai var pieskirt tikai tada gadjjuma, ja ir izpilditi
stingri kritériji un ja pastav skaidriba par to, ka ir izsverti
iespgjamie konkurences traucgjumi, ko izraisitu ar uzné-
muma darbibas turpindSanu saistitas prieksrocibas, jo
ipasi, ja bankrota izraisitas darbinieku atlai§anas kopigais
efekts pieradami saasinatu vietéjas, regionalas vai nacio-
nalas nodarbinatibas problémas vai, iznémuma gadi-
jumos, ja uznémuma darbibas partrauksana izraisitu
monopola vai aura oligopola situaciju.

Pédgjo apstakli katra zina var izslégt, jo BB pozicijas nav
pietiekami stipras, lai uzpémuma bankrota vai tam seko-
jo§as dalgjas pardoSanas rezultata izveidotos monopola
vai oligopola situacija.

Lai gan Austrija apgalvo, ka, iznemot BB, Burgenlandes
pavalsti ka nozimiga banka darbojas gandriz tikai Raif-
feisen grupa un tadéadi BB nozuSana izraisitu tirgus
strukttiras koncentracijas paaugstina§anos un Raiffeisen
nozimiguma pieaugSanu, tacu, ta ka Burgenlandes
pavalst darbojas ari citas bankas, krajkases un koopera-
tivas bankas, $is arguments, balstoties uz patreizéja bridi
pieejamo informaciju, neskiet pamatots.

Tomér var secinat, ka hipotétiskas BB maksatnespéjas
sekas ir griiti aprékinamas. Gadijuma, ja BB tiktu likvidéta
vai tiktu samazinats tas filialu skaits, iesp&jamiba, ka
Burgenlandes pavalsti uzsaktu darbibu kada arvalstu
banka un parpemtu BB aktivitates, pamatojoties uz
Burgenlandes pavalsts saimniecisko stavokli un relativi
mazo aktivitati, ir vért€jama ka arkartigi maza. Daudz
ticamaka liekas bazes finansu pakalpojumu trikuma
iespgjamiba atseviskos Burgenlandes pavalsts lauku
regionos.

Ilgtermina rentabilitates novértéjums

Saskana ar Pamatnostadnu 3.2.2 punkta b) apak$punktu,
atbalsta snieg8ana ir atkariga no parstrukturéanas plana
izpildes, kur Komisija apstiprina katru atsevisku atbalsta
pasakumu un parbauda no piemérotibas viedokla uzné-
muma ilgtermina rentabilitates atjauno$anai atbilstosa
laika perioda. Turklat parstrukturéSanas planam jabat
ierobezotam uz noteiktu laika periodu un jabalstas uz
realistiskiem pienémumiem. Tam jaapraksta apstaklus,
kuru rezultata uzpémums ir nonacis gritibas, lai batu
iespgjams novertet, vai piedavatie pasakumi ir piemeéroti.
Tas dod uznémumam iesp&ju realizét pareju uz jaunu
struktiru, kas nodrosina ilglaicigas rentabilitates izredzes
un iespgjas darboties ar paSu spékiem, t.i., sniedz uzné-
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lidzeklus un finanséjuma izmaksas, un sasniegt pietie-
kamu pasu kapitala rentabilitati pastavé$anai konkurences
apstaklos.

Komisija savu vertgjumu balsta uz Austrijas sniegto infor-
maciju, tai skaita uz ieplanotajiem atseviskajiem parstruk-
turéSanas pasakumiem, prognozéto rentabilitati parstruk-
turéSanas periodam no 2000. gada lidz 2010. gadam,
pamatojoties uz piesardzigu nakotnes attistibas veérté-
jumu, no vienas puses, un gada parskatos atspogulotas
parastas saimnieciskas darbibas rezultatiem un plana
aprékiniem, no otras puses, ka arl pamatojoties uz nepie-
tickamas kredita parvaldibas analizi, kas ir problému
iemesls, un strukturalajiem trikumiem. Izsakot savu
vértéjumu, Komisija bez tam balstas uz Austrijas snieg-
tajam zinam par uzsakto parstrukturéSanas plana realiza-
ciju, par atsevisku pasakumu grozjjumiem, ki arl par
laika planu attieclba uz paredzétas BB privatizacijas
pabeigsanu.

Ta ka trikst detalizétu prognozu datu un pienémumu, uz
kuriem prognozes balstas, Komisija sava lémuma par
pasakumu uzsak$anu apSaubjja ilgtermina rentabilitates
prognozi 15 % apmeéra lidz 2010. gadam. Atbildot uz
to, Austrija iesniedza plana aprékinus, kas, pamatojoties
uz piesardzigas planosanas principiem un ievérojot taut-
saimnieciskos apstaklus (saimnieciskas darbibas pieau-
gums, iedzivotaju skaita pieaugums, ipaSuma pieaugums,
Eiropas Savienibas paplasinasanas), atspogulo pastavigu
rentabilitates uzlaboSanos lidz 15 % septinu gadu laika
perioda. To apliecina arT gada parskata atspogulotie para-
stas saimnieciskas darbibas rezultata skaitli. Tadéjadi
Komisija uzskata, ka parstrukturéSanas plans no nakotnes
attistibas viedokla visuma ir ticams un pilnigs.

Turklat Austrija iesniedza papildus informaciju un
ipaSuma un persondla izmaksu salidzinoSos datus ar
citam lidzigas struktiras vai lidziga izméra kredities-
tadém, kas parada, ka BB gan no personala izmaksu
viedokla vienai personai, gan no IpaSuma izmaksam
acimredzami atrodas zem vidusméra.

Austrija papildus iesniedza Komisijai uzpémuma un
menedZmenta struktiiras, ka ari konkrétas menedZmenta
nolaidibas gadfjumu analizi, kuru iztrikums bija atziméts
lémuma par procediras uzsak§anu. Ka BB finansialo
grutibu iemesli tika nosaukti krapsanas gadijums, kltdaini
izprasta riska politika, riska parvaldibas trikums, iekséjas
kontroles sistémas trikums, nepilniga parskata sistéma,
bankas visparéjas vadibas instrumentu triikums un nepil-
nigi organizatoriskie procesi. Ka parstrukturéSanas pasa-
kumi parskata tika minéti jaunas risku politikas ieviesana,
neatkarigas riska parvaldibas izveide, jauna aktivu izvie-
toSanas definicija, jaunas uzbiives un procediiras organi-
zacijas izveide, vadibas informacijas sistémas ievieSana un
izmaksu parvaldibas nostiprinasana.
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(86) Lidz 3im veiktos vai paredzétos operacionalos, funkcio- tikt kvalificéta regionalas palidzibas sanemsanai ar pielau-
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nalos un finansialos pasakumus Komisija uzskata par
piemérotiem bankas ilgtermina dzivotspéjas atjaunosanai.

Turklat Austrija pazinoja, pavalsts valdiba kia BB
parstrukturéSanas koncepcijas nozimigu dalu vélas panakt
tas privatizaciju. Ar pavalsts valdibas 2003. gada 12.
novembra lémumu ZI. 3-12[/48-2003 esot uzsakti atbil-
stodi pasakumi pardoSanas procesa uzsakSanai. Ar
reklamas pazinojumu starpniecibu medijos 2003. gada
17. novembri ir izteikts aicinajums izteikt interesi. Véla-
kais, 2004. gada martafaprili — péc obligato parbauzu
veikSanas — tikSot uzsaktas sarunas ar tris atlikuSajiem
labakajiem interesentiem. Komisija pienem, ka bankas

IzvairiSanas no nepielaujamiem konkurences
trauc&jumiem

EK Liguma 87. panta 3. punkta c) apakSpunkta izne-
muma gadijumu noteikumi ir saistiti ar priek$noteikumu,
ka palidzibas pasakumi nedrikst ietekmét saimnieciskos
apstaklus tadgjadi, ka tas batu pretruna ar vispargjam
interesém. Pamatnostadnu 35. lidz 39. punkts nosaka,
ka nepiecieSsams veikt pasakumus, lai péc iespéjas sama-
zinatu atbalsta pasakumu negativo ietekmi uz konkuren-
tiem. Parasti So noteikumu konkretizé uznémuma klat-
butnes ierobezojumi vai samazinajums attiecigaja
produktu tirgdi, pardodot razoSanas iekartas vai meitas
uznémumus, vai samazinot saimniecisko darbibu.

Sadam ierobezojumam vai samazinajumam jabiit samé-
rojamam ar atbalstu pasakumu izraisitajiem konkurences
traucgjumiem un jo ipadi ar uznémuma relativo dalu
attiecigaja tirgti vai tirgos.

Saskana ar Pamatnostadnu 53. punktu, izvertgjot
parstrukturéSanas atbalstu atbalstamajos regionos, Komi-
sijai janem veéra regionalas attistibas vajadzibas. Ja uzneé-
mums, kas nonacis gritibas, atrodas atbalstamaja regiona,
Sis fakts pats par sevi vél nav iemesls $ada atbalsta apsti-
prinasanai. Tatad, saskana ar Pamatnostadnu 54. punktu
Pamatnostadnu vértéSanas kritériji ir speka ari atbal-
stamos regionos, pat gadijuma, ja tiek nemtas véra regio-
nalas attistibas vajadzibas. Tomér Sajos apgabalos Komi-
sija katra zina var piemérot mazak stingras merauklas
attieciba uz tirgos ar parlieku strukturalo kapacitati
pieprasito kapacitates samazindgjumu, gadijuma, ja to
attaisno regionalas attistibas vajadzibas, pie tam izskir
apgabalus saskana ar EK Liguma 87. panta 3. punkta a)
un ¢) apakSpunktu, lai pemtu véra pirmo nosaukto
regionu daudz smagakas problémas.

Ta ka Burgenlandes pavalsts ir regions, kas kops 1995.
gada pastavigi ir kvalificéts ka 1. mérka atbalstamais
regions, to uzskata par atbalstamo regionu EK Liguma
87. panta 3. punkta a) apakSpunkta izpratné un var
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jamo neto veicinaSanas intensitati 30 % vai 35 % apmera.
Kaut ari, balstoties uz BB ilggadigo klatbiitni, ta Skiet labi
piemérojusies §1 atbalstama regiona saimnieciskajiem
apstakliem, Komisija var secinat, ka bankas finansialas
gritibas $ados apgabalos pienem asakas formas neka
tas biitu saimnieciski un industriali labak attistita regiona.

BB ir mazs uzpémums Austrijas banku vidd. Ar bilances
summu 2,9 miljardi euro, pelnas apjomu (pelna no
procentiem, pelna no vertspapiriem, starpnieka pelna,
neto pelpa no finan$u darfjumiem un citiem uzpémuma
ienakumiem) 40,4 miljonu euro apjoma 2002. gada un
nedaudz vairak par 300 darbiniekiem banka gan no
nodarbinatibas limena, gan no tas finansialo spgju
viedok]a ir tuvu maziem un vidgjiem uzpémumiem.

Tadé] turpmak tiks parbaudits, vai, nemot véra bankas
nelielo izméru, ka ari tas atrasanos veicinasanas apgabala,
piedavatie kompensacijas pasakumi ir pietiekami, lai
samazinatu atbalsta raditos konkurences trauc&umus.

Sakotnéji Austrija ka kompenséjosus pasakumus pieda-
vaja akciju pardoSanu, vienas filidles slegsanu un valsts
kreditu izsnieg8anas partraukSanu parstrukturésanas plana
ietvaros.

Lémuma par procediiras uzsak$anu Komisija izteicas, ka
sakara ar pietiekami detalizétu zigu trikumu tai nav
iespgjams atbilstosi izvértét So nenoteikti aprakstito pasa-
kumu kopgjo efektu un to attiecigo apmeru, un lidza
iesniegt papildus informaciju. Atbildot uz to, Austrija
papildus iesniedza zinas par katra pasakuma vai samazi-
nosa efekta vértibu un noradja, ka ir parbauditas visas
iedomdjamas iesp&jas, lai piedavatu BB atbilstosus
kompensacijas pasakumus.

Attieciba uz dalu pardoSanu Austrija izteicas, ka BB jau
laika no 2001. gada lidz 2003. gada jalijam ir atbrivo-
jusies no uzpémumam nevajadzigajam akcijam 3,5
miljonu euro apmeéra, ka rezultata lidz 2000. gada 31.
decembrim portfeli turéto akciju skaits samazinajas par
tresdalu.

Saskana ar Austrijas sniegtajam zipam BB, iznemot jau
realizétas veértibas, nepiederéja ne nestratégiskas akcijas,
ne sléptas rezerves, kas esot redzams no Banku uzraugu
banku uzraudzibas zinojumiem par BB pédgjiem saimnie-
ciskajiem gadiem. Tadgjadi turpmaka bankas Ipasuma
pardosana tik spécigi ietekmétu BB uzpémeéjdarbibu, ka
tadéjadi batu apdraudéta bankas dzivotspéja.
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Ka kompens€joso pasakumu BB tas parstrukturé$ana
veica vienas no tas lidz $§im esoso 17 filialu (Parndorfa)
slegSanu. Tas atbilst klatbiitnes samazina$anai tirgti par
gandriz 6 %.

Attieciba par talaku filidlu slégSanu Austrija izteicas, ka
BB ickszemes filialu skaits, kas tagad ir 16, ir arkartigi
ierobezots, un Burgenlandes lauku regionos filialu
koncentracija esot salidzino$i maza. Izpemot vienu gadi-
jumu, BB neveicot véra nemamu darbibu arvalstis.
Soprona (Ungarija) bankai esot viens vienigs meitas uzné-
mums, kam tomér sakara ar aktualo vispargjo stavokli
banku sektora ir svariga loma bankas rentabilitates un
tirgusspéjas  nodrosinasana  nakotné  starptautiskaja
banku konkurence. Tadé] vél kadas filiales slegsana tiesi
izraisitu ieveérojamu apgrozijuma kritumu un bistamu
pelnas izredzu samazinasanos.

(100) Turklat Austrija apliecindgja, ka BB ierobezos savu

darbibu, turpmak neizsniedzot valsts aizdevumus. So
aizdevumu apjoms, kas ir 12 % no izsniegtajiem aizde-
vumiem, ir salidzinosi liels. Turklat Seit runa ir par ipasi
izdevigiem darfjumiem, jo Sie aizdevumi sakara ar valsts
ka kredita néméja pirmklasigo bonitati bankai nav saistiti
ne ar kadu risku un tadgjadi nepastavéja nekadas sais-
tibas. Turklat 3aja gadijjuma bija ievérojama ar risku
nesaistita procentu pelna.

(101) Komisija parbaudija Sos argumentus, ka ari $aja sakara

iesniegto informaciju un secinaja, ka papildu kompensé-
joSie pasakumi sakara ar bankas neliclo izméru un tas
mazo klatbiitni tirgl patie$am apdraudétu tas dzivot-
sp&ju. Bez tam Komisija jau agrak, pienemot vairakus
lemumus par banku sanaciju, ir uzskatijusi par pietie-
kamu klatbiitnes samazinajumu tirgii par 10 %, $ados
gadijumos, kad attiecigas bankas gados pirms to saimnie-
cisko griitibu rasanas ir piekopusas ekspansivu darfjumu
politiku (19). Turpreti mazaku banku gadijuma, kas tomeér
bija vairakkart lielakas par BB, Komisija nav pieprasijusi
saimnieciska tikla samazinjumu (11).

(102) Tadgjadi péc Komisijas domam jau realizétie, planotie un

apsolitie kompenségjosie pasakumi visuma ir pietiekami,
lai samazinatu minéto atbalsta pasakumu raditos konku-
rences traucgjumus.

('%) Komisijas 1998. gada 29. julija Lémums 99/288[EK, ar ko pieskir

(11

N

apstiprindgjumu ar nosacfjumiem Italijas atbalstam Banco di Napoli
(OV L 116, 4.5.1999., 36. lpp.) un Komisijas 1999. gada 10.
novembra Leémums 2000/600/EK, kas apstiprina ar nosacjjumiem
Italijas atbalstu valsts bankam Banco di Sicilia un Sicilcassa (OV
L 256, 10.10.2000., 21. Ipp.).

Komisijas 1998. gada 14. oktobra Lémums 1999/508EK, kas ap-
stiprina ar nosacfjumiem Francijas atbalstu Societé Marseillaise de
Crédit (OV L 198, 30.7.1999,, 1. Ipp.) un Komisijas 1999. gada
23. junija Lémums 2001/89/EK, kas apstiprina ar nosacfjumiem
Francijas atbalstu Crédit Foncier de France (OV L 34, 3.2.2001.,
36. Ipp.).
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Lidz minimumam ierobeZots atbalsts

Péc Komisijas domam Austrija ir pietickami pieradijusi,
ka pieskirtas atbalsta summas aprobezojas ar parstruktu-
réSanai obligati nepiecieSamo minimalo apjomu, nemot
véra bankas un tas akciondru pieejamajos finansu lidzek-
Jus. Bankai netiek pieskirta parlieka likviditate un parlieku
lieli pasu lidzekli, kurus ta varétu izmantot neatbilstosai
tas darbibas paplasinasanai uz konkurentu rékina.

Atbilstosi galvojuma ligumiem Burgenlandes pavalsts BB
pieskirtas atbalsta summas 359,8 miljonu euro apmeéra ir
aprékinatas ta, lai tadgjadi tiktu segta, no vienas puses,
krapSanas gadijjuma izraisita korekcijas nepiecieSamiba
171 miljonu euro apméra, ka ari, no otras puses, debi-
toru kontroles rezultata papildus atklata vértibas korek-
cijas nepiecieSamiba 189 miljonu euro apméra. Nemot
véra pamatkapitalu 80 miljonu euro apmeéra, tas bija
neizbégami nepiecieSams islaicigs pasakums bankas izdzi-
vosanai, jo citadi bfitu noteikta saimnieciskd uzraudziba
un statos spéka galvojumu saistibas maksajumu partrauk-
S$anas gadjjuma. Tas turpretl nebija saistits ar papildus
pasu kapitala iepludinasanu, ta ka tadéjadi netika pasti-
prinatas bankas pozicijas konkurentu vidi.

Tomér ar pavalsts BB laba izsniegtajiem galvojumiem
paSiem par sevi tomér nepietika, lai saglabatu pietiekamu
maksatspeju. Kaut ari galvojuma ligums sedza ar kredita
valiitu saistito nepiecie$amo vértibas korekciju skartajiem
aizdevumiem, no otras puses, tas nenéma véra saistiba ar
kreditu neatmaksaSanu nepiecieSamos procentu maksa-
jumus, kurus 31 iemesla dé| bija janokarto pasai bankai.

Turklat pirms 2000. gada 20. jinija galvojuma liguma
noslégdanas un gada parskata pabeigSanas par 1999.
gadu BB veica papildu vértibas korekcijas 41 miljona
euro apméra, kurus tai bija jasedz pasas spekiem.

Turklat 2000. gada oktobr sakara ar negativo publicitati
liels skaits klientu iznéma no bankas ievérojamas naudas
summas (krajnoguldijumus un depozita noguldijumus, ka
ari vértspapiru uzkrajumus) 218 miljonu euro apjoma,
kas atbilst 10 % no BB bilances summas. ArT Sos zaudé-
jumus banka sedza pasas spékiem.

Nosléguma jakonstaté, ka BB pasas spékiem ir samazina-
jusi sléptas rezerves un pédéjo 3 gadu laika tai ir bijis
iespgjams ari samazinat persondla izmaksas par 1
miljonu euro un izdevumus kopa par 10 %. 2004. gada
ir paredzéts papildu izmaksu samazindjums 285 000
euro apmeéra.
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Péc Komisijas domam palidzibas pasakumi ir aprobezo-
juSies ar minimumu.

VIII. Secinajumi

Palidzibas pasakumi, kuru kopgjais apmeérs ir 359,8
miljoni euro, sastav no diviem pasakumiem: pirmkart,
Burgenlandes pavalsts 2000. gada 20. jinija parpemtais
galvojuma ligums BB laba 171 miljonu euro apméra,
plus 5 %; un, otrkart, 2000. gada 23. oktobra pamatno-
ligums, kas savukart sastav no Bank Austria atteikSanas
no prasibam BB laba, sanacijas saistibam abu $o ligum-
sledzéju pusu starpa un Burgenlandes pavalsts galvojuma
liguma BB laba 189 miljonu euro apméra.

Pastav visi priek$noteikumi, lai varétu uzskatit, ka ir
sniegts valsts atbalsts saskana ar EK Liguma 87. panta
1. punktu: valsts lidzekli, noteikta uzpémuma atbalsti-
$ana, konkurences traucéjumi un kait&jums tirdzniecibai
starp dalibvalstim. No noteikumiem par pamatprincipu
iznémumiem par valsts atbalsta un kopégja tirgus nesavie-
nojamibu ir piemérojami tikai EK Liguma 87. panta 3.
punkta c) apakSpunkta noteikumi saistiba ar Kopienas
pamatnostadném par valsts atbalstu gratibas nonakusu
uzpémumu glabsanai un parstrukturésanai.

Sava lémuma, vadoties péc Pamatnostadnu kritérijiem,
Komisija secina, ka jau veiktie un ieplanotie parstruktu-
réSanas pasakumi ir sapratigi, konsekventi un batiba
pieméroti, lai sniegtu BB iespgju atjaunot ilgtermina
rentabilitati.

Péc Komisijas domam jau veiktie, planotie un apsolitie
pardoSanas, slég§anas un samazinaSanas pasakumi
visuma ir pietiekami, lai kompensétu minéto atbalsta
pasakumu raditos konkurences traucéjumus.

(114) Divi parakstitie galvojuma ligumi, kas datéti ar 2000.
gada 20. janiju un 2000. gada 23. oktobri, péc Komisijas
domam aprobezojas ar parstrukturé$anai nepiecieSamo
minimumu, pamatojoties uz bankas un akcionaru pieeja-
miem finansu lidzekliem. Tadéjadi bankai netiek pieskirta
parlieka likviditate un lieks pasu kapitals, ko ta varétu
izmantot tas darbibas neatbilstosai paplainasanai uz tas
konkurentu rékina,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
1. pants
Ar kopgjo tirgu ir saderigi $adi valsts atbalsta pasakumi par labu

Bank Burgenland AG (BB):

a) Burgenlandes pavalsts 2000. gada 20. jinija parpemtais
galvojuma ligums 171 miljona euro apméra, pieskaitot 5 %;

b) 2000. gada 23. oktobra pamatnoligums, kas ietver Burgen-
landes pavalsts galvojuma ligumu 189 miljonu euro apméra.

2. pants

Sis lemums ir adreséts Austrijas Republikai.

Briselé, 2004. gada 7. maija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Mario MONTI



